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ABSTRACT

The study entitled “Role of People Training Unit in Ban Pae Sub-District Community
Development, Chom Thong District, Chiang Mai Province” had two main objectives which were
1) to examine the roles of community development of People Training Unit in Sub-District; and
2) to explore problems and obstacles as well as approaches of People Training Unit in Sub-
District. The sample of this study was 100 people associated to People Training Unit in Ban Pae
Sub-District. Data were collected through questionnaire focusing on the roles of community
development of People Training Unit in Sub-District.

According to the study, it could be concluded that:

1) The roles of community development of People Training Unit in Ban Pae Sub-District,
Chom Thong District, Chiang Mai Province in 5 factors were generally in the medium level. To
clarify, there were 2 factors that conveyed the high level attitudes, namely, the People Unit acting
as the Village Protection Force Center and the Information Center. Moreover, there were 3
factors in the medium level which were the People Unit acting as the Co-ordination Center
between the government, temples and people; the Aggregation Opinion Center; and the
Philanthropy and Assistance Center.

2) The problems and obstacles in community development of People Training Unit in
Ban Pae Sub-District, Chom Thong District, Chiang Mai Province were found in 5 factors in
order as follows: Firstly, regarding the aspect of the Philanthropy and Assistance Center, there
were no group gathering for occupation training courses to sustainably solve the poverty problem.
The public sector did not relatively support it. Secondly, regarding the aspect of the Village
Protection Force Center, youths lacked training courses in moral principles and goodness. The

co-ordination concerning security were not serious. Thirdly, regarding the aspect of the



Aggregation Opinion Center, people did not understand their roles and duties since the Center
lacked qualified persons who had knowledge and ability and they did not do the field work to
understand the public problems. Fourthly, regarding the aspect of the Co-ordination Center
between the government, temples and people, there was a lack of place to be the Center and a lack
of co-ordination between groups and associated persons. Finally, regarding the aspect of the
Information Center, there was a lack of information center and a lack of disseminating the
information source. The respondents expressed their opinions towards those aspects as the
problems and obstacles of People Training Unit in the medium level in all aspects.

3) Suggestions and proposed approaches in community development of People Training
Unit in Ban Pae Sub-District, Chom Thong District, Chiang Mai Province in 5 factors were in
order as follows: Regarding the aspect of the Village Protection Force Center, drug problem
should be focused on in all groups of people with honest and solemnity and should solve the
problems with moral principles. Regarding the aspect of the Information Center, the Centers
should widely be set up and should publicize information source consistently. Regarding the
aspect of the Aggregation Opinion Center, qualified personnel should be provided to give training
courses in people’s roles and duties and should work in the area to understand and solve the
public problems. Regarding the aspect of the Co-ordination Center between the government,
temples and people, there should be the Center for being the co-ordination point and staff should
also be provided for co-ordination. Regarding the aspect of the Philanthropy and Assistance
Center, occupation training courses should be arranged by gathering people into groups and
should ask for support from various organizations. The respondents expressed their opinions
towards suggestions and proposed approaches of People Training Unit in high level in all aspects.

4) Suggestions from the respondents could be summarized as follows: The patrol
policemen should patrol in an area and the community committee of security in life and property
should also be set up to take care of the community. The government organizations should
support and promote such activities as encouraging all groups of people to go to temples, make
merits, keep the precepts of Buddhism, listen to the Buddhist sermon, and practice the meditation.
Occupation training courses should also be arranged for people to earn extra income for their
family and for youths to spend their free time in a useful way and to embed the moral principles

of patience and honest occupation.



5) Suggestions from the researcher could be concluded as follows: There should be a co-
ordination between the public and private sectors, temples and people to honestly develop the
community. Training courses in moral principles and goodness for youths should be organized.
Finally, a youth group should be set up so as to exchange their knowledge and ability to one
another and find the best solution for community problems to build protection and strength of the

community.



